DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

(Déclaration CE de conformité, EC declaration of conformity)

& - Fabbricante e persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico:

*“ﬂf ﬁahncant et personne autorisée a constituer le dossier technique

% anufacturer and person authorised to compile the technical file)

. HAULOTTE GROUP PRODUCT SAFETY MANAGER
i 108 RUE DE COURCELLES HAULOTTE GROUP

e E'IE[:;S CEDEX La Peronniere BP 9

J, REIMS 42152 L'HORME Cedex

Dichiara che la macchina di seguito descritta:
(Déclare que la machine decrite ci-dessous. Declares that the technical installation described below)

Piattaforma semovente per il sollevamento
(Nacelle ou Plate-forme élévatrice de personnes, Mobile elevating Work Platform)

FRANCE

‘-._

~ Macchina dal nome commerciale (name) COMPACT&GU o
__, conforme al tipo (type) COMPACT & *cfu--_--:-.
" N.diserie (Numéro de série, Serial number) | CE152553 e
" E conforme alle disposizioni dei direttiva 2006/42/CE, relativa alle macchine i
oo, N. di certificato : (N° de certificat, Certificate no) 0526 5180 760 12 09 4250
S St
Loicor La presente macchina e identica al modello oggetto dell'esame CE di tipo, o
i effettuato dall'organismo notificato: e
“"; (Cette machine est identique au modéle ayant fait I'objet d'un examen CE de type par l'organisme notifié
g% This machinery is identical to the model that was tested in an EC type-examinationny the appointed body) £ 50
S Organismo autorizzato (Organisme certifié, Authorised certification body) CoE

C.TECHNIQUE DES INDUSTRIES MECANIQUES N°526 ;
52 Avenue Felix Louat BP 80067
60304 SENLIS CEDEX i
S
- " E conforme alle disposizioni della direttiva 2004/108/CE relativa alla
i compatibilita elettromagnetica.
(Se conforme egalement aux dispositions de la directive 2004/108/CEE concernant la comptabilité électromagnétique).
is in accordance with the provisions contained in ECC Directive no. 2004/108/EEC on electromagnetic compability)
= E conforme alle principali esigenze delle seguenti norme armonizzate
EN 280
(Se conforme aux principales exigences des normes harmonisées suivantes)
also fulfils the principal requirements of the following harmonised standards ).

. Redato REIMS CEDEX | 26/02/14 St
% : n‘"li
~ Persona autorizzata a redigere la dichiarazione a nome del fabbricante H%ﬂg@ ,. g o 3 o &2

(the person empowered to draw up the declaration on behalf of the manufacturer) n oEy p
108 rnie de CU“IﬂF'fF“h | ,

e :11%1 RE LFE}EK 3 "'!u,ll"'-i' 1'7.- : 2 e

La presente dichiarazione & conforme alle disposizioni delliilleggtoglla de s e

i direttiva del Consiglio Europeo 2006/42/EC. Qualsiasi modifica HEM% gﬁ;’ﬂﬁa?g 9694 78 b

Cette déclaration est conforme aux exigences de fannexe |I-a de la directive 2006/42/CE. Toute modification de la machine décrite cl-da

L
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